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Quintiliano lib.x. cap.6.

Continet in fe Etymologla multam erudi-

tionem : {ive illa ex Gracis orta traGtemus, quz

func plurima; pra:cxpuéque [Molica ratione, cui
eft fermo nofter {imillimus, declnata : f{ive

ex Hiftoriarum veterum notitia nomina homi- |

num, locorum, gentium, urbmm 1 requiramus.
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'E PADRONI MIEI COLENDISSIMI,

I SIGNORI ACCADEMICI
'DELLA CRVSCA

ULrusrrissiMi SIGNORTI,. B Pun.om MIRE
COLLENDISSIMS,

Pis tempo fa; entrato io non [6 come in mmﬁ ppra la fpofiz.ione
dunverfo del Petrarca col Sr. Giowanni Capellancs che veramenie fiu 4
me temeritd grande di contendere con wn tant'uomo; fui da cffo per la de< -
cifione di quell amichevol lite citato davants al vostro Tribunale. Coms
par[o*w per sferiste 5 ed efaminata dalle SS.VU. llme. con fomma ¢fas
162,24 in pm tornate la quiftione, fi diede ﬁnalmmte in mvor mio la fen-
tenza. Sifatto vantaggio riportato da me fopra si nobile avwverfario, ¢
Lonore fattomi pofeia in ammettermi nel loro Collegio, furono wn forte in
centivo per farms applicare con cgni maggior fervore ¢ diligtnz.a allo fin-
dio dells gentilifiima Favella Italsana , ds cwi [in da fancinllo era flato in-
'vagluto An quel bello ¢ do‘wz,:oﬁ idioma [crifii dunque pin cofe , ¢n
profa, €n verfo. E per non parer indegno & noftri Accademici Francefi
deffere ffato afcritso nella famofa Accademsia della ('rufea , formmo T ribu-. .
nale delb Italiana Favella, feci difegno di comporre wn Vacabolatio Eti-
molagico ds quells nello /?eﬁ idioma; con una Dichiarazione d¢ Mods di
dire Italians. Aveaiogia compilate ke Origini della Lingua Francefé , ¢ me-
dstato llmga tempo fopra quelle della Spagnuola, Lingue [orelle delf Italia-
nas, né richicdendo quelle maserie e non chiarez 2.4 ds flile somile snfegnati-
o, i pareya di pot \/mlmmte sbrigarmi da cos; dyfficile imprefa. Ma
por Ciache per prova cono b% che 14 cofa andava altrimenti, ne venne di gior

T a4




.

no in giorno differita da me lefécuzione : nfinattanto, che prefo dalt Ac-
cademia, duc anni fono, lo ficflo difegno , feriffero le 8S. VV. ™ ol S™
Aleflandro Segni, lor degnifimo Accademico , che allora fi sravavain Pe-
rigs, mi domandaffe da parse di cffa le mie Origini ltalianc , acciocché el
ne regiltralle nella fua Raccolta quelle che le ne pareffero degne.  Per ubbi-
dirle, fubsto le compslas. E per rifharmiqre alle SS.VV. 1™ la fatica ds
leggere il mjo caratsqre, ne fecs fqrggpgrg alle mie [pefe un centinaso d' efem-
13 ks mag gior parte de quali manda sl A¢cadepia. Qyanto g i Me-
di di dire, effendo che per [altez.za del volyme non [§ fia poswto congiunta-
mente flampargli, fra poco feparatamente fi famperanno.  Ora, mentre
m’ﬁﬁtt 0 fﬁ uire s lor comandamenti, avendo [rigde lp deste Oxigini quap
nel corfo della /ampa, non pu:} effere che fante quelto 5 €l non sver' avute
quella quyjm' di libyi Italians, che bifognava per lavoro grandg; eqmel
che pi importa, leffere io firaniero nell idioma iw cus ferino 5 ne anche mai
Soaro nel bel pacfe cb Apennin parte, €l Mar circonda e b Alpe; non puo ef-
fere, dicoy ch'io non v'abbia commefSi molti, ¢ molti erroris ¢ mafimamente
di Lingna. Ma avendo jo altress poito nelle materie Etimologiche tanto
Sfrudio, quant’ io o fatto, mi fo & credere che le SS. VV. 1™ incontreran-
o in questa mia Opera alcunc cofé dotte , erwdise, e recondite, Anzi for
ficwro che ne troveranno affaifime : imperciocché oltve all' Etimologie de pis
pregiati Scristors lafiani da me in efa in grag nwgoers riftrie;. dope aver
b Accademia voitra , ad altro occuparaslafciato sl penfier &kl E timalagicos
¢ Signori Carlo Dati, Francefco Redis ¢ V aleria Chimgnteli, tre fusi valo-
rofi ‘Accademici, con [omma. corscfia mg ne participarano quante ne ave-
vane : [iccome anche parecshi de’ notri Leserats Francefi : sra’quali non
¢ da tacere il Padre Bertet, Giefuisa, gran fabbro 4 Origini.: mi [omwinif~
trarono le lor notiz.ic intorno & tal maseris, E. (¢ mi in Firenze dordine
delt Accademia fi faceffe di queite mie Origini up’ alir s edizdone, purgata
dagli errors s dellé lingua, come delle cofé : ¢ nellaquale, con aggiugnervi l
Dichiar azione de Mods di dire, le Gisure paste nel five del volume, fi mer-
scffero per entro [opera.al luogo proprio : mi. giova dicredere cbe ff ayenecbbe
allora wn ricce T eforo della T ofcana Favels. Queli che elle ora_fi fiene :
poicke per compiacere alle SS.V V. 1™ le o con grandifoma fatica compoite,
e conmolta [pefa fampate, [Pero che da cffe [aranna gradsses ¢ con |a folita lo<
70 benignita accettate : ds che fupplicandole quanto pis vivamente poffo , mi
raffegno per fempre. S

DELLE SS. VV. ILLME : o
" Vmilifimo ¢ devoiifimo [erviteres -
EGIDIO MENAGIO,

Parigi Is 20. ds Feb. 1669.




LETTERA
DEL $ DATL AL & MENAGIO
AL m;ﬂmﬁmillﬂ;mo Sr. Reds ﬁ._ﬂ_lg‘ 'nﬂ'm;‘z”ﬁ: feﬁ “ f‘W‘{‘”‘Qﬂ‘i‘

ns Lialiane ds V. S. linfiviffma per la nofira Accademia e uno per me : g&'ckud

o Scramp potuti vecuperare gli aleriy mandasi molto prima , non ﬁ}{?pamlp

dell fortuna , o di cbi. Quand io li ricevetti , eva in campagna, dvve forio &bén?
consinsi, Diedi Lovdme per la legasura di dessi libri , per prefentarnesune all Aécddemsh

M@Mb«. « godermi ﬁ‘m’ﬁuﬁm ¢ vasla erudiTione di V. S. Wistri A

shire. L prima imenZione non st potuta cfequire = per UaffenZa del St Cardmalt &2 Mo

dici ; fendop fatte comisnie tornate private & foliti efercizzs, ma delle pﬁﬂt’che', Aok mdl

K faconds 2 vicevuto Padempimenito : avendo jo letto ¢ riletto il fuo doutiffimo libvd coly

b

a0 dilette, ed ammirazione : ¢ fanolo vedere, ¢ leggere
auditi Accademici : i quali da principio arroffifcomo che un b
con tanta lode guel posto che .doveva 1

;ff:cbe la nottra Lingwa fia sllustvata st altamente da sn’ . e e
doro Accademico ; e flimano maggior glovia del nodtro Idsema ['aver colonia i Parigi. Ma
perche dird V. 8. Ninstriffimia , ¢ con ragione indugsar tanto’ & [erivermi? L4 ripofia fard;
fe non buona, almeno fincera : perch’ io ms credeva ogni giorno ds vsiponderle anche & nome
dell’ Accdéntin:,- ¢t om0 miss: posnta', [ afficnro bene chie [obblsgazions di effa fono iwemer-
tali, infise s ineiplicabili, com’ clla [entivd fra pochi giomi, che in occafione di creare i
muovi Vficiali, fard prefentaso il flio"libro. 1b sstéiwvia mon o oluso prorogar prs ls mia
contumatia : e confeffando il proprio errore, cerco dallegerirmi la pena. Prego V. S. llin-
firiffima dell imvio della congiunta al noitro Sr. Bigos : ¢ femza pitey smilmense la rivavifco
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LETTERA
Dell* Accadcmia della Crufca al Sr. Egidio Menagio,

| flléﬁrijﬁmo Signore, ¢ Padrone colendifiimo,

E [ grande Uimereffe della noftra Accademia nell aumento ¢ nella viputazione dell’ 1djoma
Tofcano; e parimente @ tale la parte ch'elld tiene nella flima e nella gloria de [uoi Accade-
mici y che fiumo flati en dubbio di che noi ci doveffimo piss vallegrare in vicevendo [Ongini
Ualiane di V. S. liufiriffima, o colls noftra favella st dottamente ilufirara., o con gffole,
ghé in cid fare s° guadagnata 1anto onoré. Nen @ gid da mettere in dubbio , [¢ noi dobbia-

morn - rasularcs oon effo noi medefimi s perche sl favore , che V. 8. lufinffi-

ma s ', dedicandoci cosi mobile ed erudita fasica 5 @ tusto nofiyo 1 e nji'n,”c"e |

lo pu idia s ne il tempo ¢ afficwrandoci dun quieto poffedimento , ¢ la fua

cofls Fimmortalsta del fuo nome. Rendiamo adungue & V. S. UuSiriffima le

s w noi fi poffond = ¢ con profoffarle infinise obbligaZioni, reftiamo
di V. S. lluftrifsima o

Divotifsimi, obbligatifsimi fervitori,

L’arcicousoLo, E GLI AccapaMicl pELLA Crusca
Lo SMARRITO, SEGRETARIO.

Fivenze, della nofira Aceaderwia
il di primao & Ostobre, 1670.

bii Signor Ottavio Fervavi , nella PrefaZione delle fue Origini ltalim.e..‘

Ed Scriptorum vulgo, quorum monumenta videre eontigit, no=
) men fuum exemerunt; in Gallia, £cipius MeNacGrus, ingens
Galliz ipfius, & «vi noftri decus, &c. Reétum icer inftitnic. M e~
NacGius, primum Gallice, utdiximus, proximim & noftra folers
indagator; pari fagacitate atque cruditione : ut non femel tamen a
fcopo defleGtat.  Parata nobis quoque venia, fi, ut homines fumus, &
* officiis occupati tam lubrico folo, & veftigia fallente, prolapfi fueri-'
mus. Neque zgre laturum fpero, infigni humanitate ac moderatio-
ne preditum, fi interdum, non in certamen ingenii, fed veritatis ftu-
dio, veluti in Senatu, civiliter, & amica contentione, in alia omnia
ibimus. '




1l Signor Cardinale Giur1o Rosrrcrrost, che fi Papa
Clemente IX. in una fua lettera Latina
al Signor Sorberio. |

PER ILLusTRIS DOMINE 5 Minime miror Dominationi tue moleflum accidiffe
allatum 15thuc nuncium de mea tncommoda waletudine : cim enini tot tantisque bumanif~
Jimi 1ui erga me amoris docurmentis animum obligarveris meum , exploratum tibi effe debet,
‘me pari erga te volunsate femper futurum : quod etiam ve ipfa sefiabor, ubicunque [ dedes
vit occafio. - Ad valessiinem -meain quod: pevtines ,” ita eam -Dei bemignitate vecuperavi, e’
folisas muneris mei parses , per corporss firmitatem " isnplere jam liceat. Falsi queritur de lu-
Jhris fuis Dominus Menagius, quaf aliquid detraxerint de [viﬂino [no [Piritn ad Potfim. Nam
Carmen: ipfum , quo id queritur 5 &~ quo nomins meo bonorems habuis 5 Sed omus bumeris
meis impofuit mibs graves [ans [uperque oflendst, spfi in pangendis verfibus, neque jwvenile
eftrins deeffe , neque [enilem muturitatem, Innotuss vbs: jampridem ¢+ fermone Literato-
v4m , ¢oneditis ab eo libris elegamtiffimis, Menagii nomen : cui’ etiam Walscee Litere noftre;

;tﬁ ingrate effe velints multum debere [e profitcbumur. Laudarem pluribus Elegiam ab eo
ers,

ptam ; ¢Sl enim peripicua , feftiva, O provfus vetere Latio dignas fed cogst me ejus
argvmentum non winis tenwitatis mee o qudm alieni ingenss habere rationem. Tu ills meis
verbis gratias ages : fimulgue seflatum facies, me , fi quid erit in quo mea spfi opera , in-
dufiriague ufui ¢ffe poffits occafiones alacviter amplexurum. Dominasioni the leta omnia, 2
aternam incolumitasem & Deo awguror. Rome, 19, Aprilis, 1667.




Quintiliano ib. 1, cap. 4.

D difcat prer Wm’ in literss fmprmm
commmne s quz cum 7mém copna~

1o : wec mIretur cur ex fcamno ]fat |
fcabellum




DELLE PARENTELE

E AMISTA* TRA LE LETTERE; E DEL
Mutarfi che fanno d'una in altra '

A
Levato dal prinspio.
GR. VU@, VNG AVIATT, viAmY.
VWG, vid G, avodosg, vadsg.
LaT. apseq, rara. apirys, mulgeo. cpn-
7@, meto. arrabo, rabo. :
ITaL. Abadefla, Badeffa. amurca, morca.
Amiraglio , Miraglis. appendice , pemdice.
alhud, lewts. agognia, gogna. arabefco, rabe-
Jeo. axungia, fuzna. auena, venas. Alamagna,
Lamagna. apotheca, botega, fecondo i pitt
degli Ecimolog tti. amvgdalam, mandorio,
Pofto nel préncipio. .
Gr. saxvs, deuxvs. araipey, aaralpe. so-
Qis. a2 Qis. Mofcopu.lo': eviont Je a weosils-

Tau Aflimag, pndey whéor Ay, dg & 16 saxvs

Wsp VS, Trakpey aar aipey, sedis aseeQic.

LAx. mri, apud. .

It AL. laurus, sloro, vulturius, svoltoio.

FrANc. berricoccum , abricos. lamella,
alsmelle. .

Hisr. galla, 4gals : dall’ articolo Arabo
&l.limitaneus,sledanno, larix,laricius,larcius,
slenzo, ' v

Frapoflo nel mezzo. :

Itar. Quifque unus, ciafeuno. fimus, fia-
mo. legimus, leggiamo , amemus, amiamo. in-
cippare, inciampare. circulare, cirlare, ciar-
dare. '

Hisr. alnus, almus, 4lemo. Salmantica,
Salmanca, Salamanca. palpare, falfare, hal-
gare, halagar. :

Cangiato in E.

GR. éricwg, in vece di orions, alla Dori-
ca, preflo a Pindaro,

LAT. ArxAfm@v, E[culapiss.

in £ _

GR. Aass, Aedsg. Efichio : xedig. Afliaig, bog-
AQN, Acds. MeviAa@, MevéAsews. € fimili. Cosi
dicevano gli Eoli, xper@, Jpéxan, 3ersiy, in
vece di xedr@v, degxan, sarim.

LAT. dang, levir. agamor, pretism, arceo.
eoéreco. Quintiliano lib 1. cap.7. Q#id? Non

fum, 7os concafum? Ex guo quidam

| Cato Cenforius dicam & faciam, dicem 4

faciem feripfit ? ewmdemaque in ceters;,
militer cadunt , moduns tenuss ?
bus ejus libris manifefium eff.
ITAL. amard, emers. amaré dicono i Sa-
nefi; smers, i Fiorentini. habui, ebb. alacer.
alegro, ’

. f

qwod ex veteri

Is 1, :
" LAT. Zebg muryp, Jupiter. payove, machina,

géya;poy, am{ﬂrm. Béﬂd‘@e , ﬁ/cmw Bu-
xayy, buccina. muviy, patina. xavas®, catinus,
rpUTaIN, ITHLINA. fuxdy, runtiza. aomeyag, hira
pices. daw, ddoxw, difco. xdoxw, bié,/n’ﬁa. xa—~
parss, humilis. occanere, occinere. facere yef=
ficere. {femicaput, femicipw, onde fincipmt, Ci~
cerone nell’ Oratore : Quim feise infipien~
| tem , #ox infapientem ; iniquum , »ox inp-
quum; tricipitem , zom tricapitem ; conci-
perti-

{um etiam voluns ; qwod eadem confuetnds mon

probauit.

Itav. andar. inderne. Vedi jindeyno nelle
Origini. | |

FrANC. cerafus, cerife .

- ‘I O,

‘GR. aseex@, osex (B, asis, osmPi. Ate-
neo nel terzo: 1ov I &szexoy oi ASnes g 14 &
J;uygor Aépovaey xafdnsp xgy dsm@idag. - Item
da &px @, Zpxangy, opx 2.

LAT. pdppeas@e, marmor. dapdn, dome.

ITAL. natare, motare.facies, foggia.nannus,
nommo. bufalus, bufolo. :

* Hise. ferare; feraculum, feraclum, fe-

1ajo, cerrojo.
' In V.

GR. ExdCy, Hecuba, S-dcpC@u, trismohus.
imAde, Vitwlus, BiJur@e,botulus. ximeAG, ca-
pulus, xapa), humi. mxddeg, pecudes.

LAT. 204, Juno. falfuss, infolfus.

' - I» AL
Fraxc. macer, maigre. alacer, alasgre.

panis, paix. manus, maix, dama, dein, amare,

aimer. hamus, bain. raccmus, reifim,
A



r
. I Al
LAT. wharig, plavtus. Oav, Havi¢, Faunus.
xAQ%, genit. xAdd\G, claude.
y, A

- Tolto dal principio.
TaL. xzramen, rame. xrugo , xruginis,
rRggine .
Camgiato in 1.
LAT. inzquus, iniquus. conczfus,concsfus.
' AU

: Cangiato in O, :
L AT, cauda, code. cautes, cotes. aula, ola.
caudex,todex. Fefto : Orata, genus pifes,
appellatur 4 colore auri : qwod ryflici orum di-

cunt : wt auriculas; oriculas. Jtaque Serginm-

quoqwe quemdam pradivitem , quod ¢r duobs
annuls auress ¢ grandibus weeretwr ;, Oratam
dicunt effe appellatum. Prifciano lib. 1. Tranfit
quoque au in O produilum, more amiquo : wt
lotus, pro lautus ; ploftrum, pre plauftrum;
€Otes, pro cautes. Sicut etiam contra pro o, an:
s auftrum, pro oftrum ; aufculum, pre ofcu-
lum : frequentiffimed, hoc facicbant Antiqui.
ITAL. aurum, or0. laurus, aloro. Maurus,
More. taurus, oro. talpus, taupus, 29po. Me-
taurus, Metoro. riftauro,riffore, gaudeo, gode.
audio,odb.aura,aurizzia,orezzs. € d’altrenon
picciol numero. Polo, da Panlus, diffe Dante
nel Paradifo 18. Ch'io nom conofeo il Pefcator,

»e Polo,
LAT. Boaus, Pooxa, [Beora, efca : fecondo
il Guieto,

Hise. brucus, blucus, bloco, Jco. Le
Glofle Greco-Latine : Brucus. Bpoux@w, ( co-
si¢ daleggere) pap®@s, #AlIG., Besdis.

Antipofto.

Solevano gli Eoli e i Laconi mettere il
B nel principio di pitt voci. Efichio : B¢ids,
Aioréig pida.. Lo fteflo Efichio : Bigouw. igyus,
o Qidoa tAiywg, Adxaves. Cosl dicevano Be-
9@ per &y@-. 11 dereo Efichio : Biy@..
xAdcpa &prs % /,wigqg. Bagireys @ sexmoamg,
Adxarss. € Bparmsg, per pams ;5 onde il Latino
wepres. ¢ Buusg, per vy 3 onde il Latino be-
vis. ¢ Begdhi, per padwis. € Bedr@, per jd~
x@- ¢ Bpirles, per jireg : dellaqual voce
veggafi Aleflandro Etolo appreflo Macro-
bio. exepog , é cioc malus , iniquus 5 inimicus )
Béxepos preflo a Efichio : onde Bemepspar,
ovvero BeRepo@avmys , come chi dicefle” ar
Subpiiy &paspiys. '

L aT. rufcus, brufeus.

It aL. jdw, purds, ryta, brita, brida, bridu-
13, briglia. ‘

Franc. lzdo, lxfi, lxfum, lxfare, blz-

B
Levato dal principio.

-

B AV B Cambiimens

B
fare, bleffer. rugitus, brait. linum, brip, orlo,
bord, :

Frapoflo. A

GR. riaf, cila}. svay wbas : onde fubare
Latino. Béamg, BoAGimg. iAdxuer. 6ACdnor.
L’Etimologo: depCisip. 7o ippea. @7&33 0 dipog,
dsessnp, X, whsovacpds 78 B, Jelisnp. whsovi-
Qeasvo B Zvegnaiqion, g I 14 sACaxgney. iMda
x00v yap i3 7o arabés. Cosl ¢ daleggere.

LAT. pipos, morbus. Efichio : pipog, vémg

-Itar. cubitus, gombite. rumor, rumes]
rumus, rumo, romo, rombo. rumex , rumi-
cis, rumice, romice, rombice. mollis, molli-
dus, morbidus, morbido. gremium, grembo.

Hisr. homo, hominis, homine, hombre,
fames, fame, ambre. nomen, nominis, no-
mine, sombre. camulus, cumbre. memorare,
memrare, membrarfe. lumen luminis, lumi.
ne, lumbre_.

FraNc. humilis,humble. numerare, som-
brer. ' ‘

Cangiato in D. .

GR. Bovyog, Aol. Joveg : onde il Celtico
dum, CL0& eminenza. BeAv, 6d'erds.

In F, ovvers PH. . ‘

GR. au@iralng , ap@irapis. L'ufavano {
Macedoniani. Euftazio fopra Dionifio il
Geografo : au@rae Js xugins isi 1o Jacv,
o $5iy aporvigwler Aalidey, Tegwivig i B g
&, Maxedovwy §ri. ,

LAT. Seiaules, triumphus. Beiww, fremo.
Baoxia, fafcia. Baonarog, fffdlm. gﬂM.,ﬁM
bupalus, bafaius. ‘ .

It A L. bubulcus; bifalco.

Franc. febum, fuif,

In G.

GRr. B« > ZEol. yré@eapoy. Birareg,
yaAawos : otﬁi:g;l' Latino glddfc‘f::cc\ug, m,-c-:
ayis. bACw, PAfyw : onde il Latino afffige,
B yMixww. cibim, aryim > Cosi pronun~
ziavano i Ciprii, e i Macedoni.

Itaxr. I1 B doppio fuol cangiarfi in due
GG. debbo, deggio : che deggio qg:cffc volte fi
¢ ufato di fcrivere. habeo, abbeo, sggio. fub-
bictro, fuggerto. gabbia, gaggia.

Hiser. abuclo, aguels.

GR. 6w, a¥Gyis, oruvis.

In L.

Hise. bombarda, lombarda.

In M. .

LaT. globus, glomus : onde glomerare. -
probofcis, promsfcs.

ITAL. Jacobus, Giaceme. .

Franc. forba, corme. Sabati dies, famed.

Hisze. benjouin, menjsy. morbus, morba;
onde il Francefe morve ; morbulus, morbo-

lus, come ferveims , da ferumlus ; morbol,

- -




muermol. vimen viminis, vimine, bimine,
bimre, mimbre.
: = P.

LAT. Badey, Eol. BAdy, plants. Rdbas,

«. x{6Ca, cuppa. xavalos, canopus. Rirxw,

Pfee. abfolutus, pfolutns. ablens, apfens. ob-
fes, opfes. obtincre, optinere. Quintiliano
lib.x. cap.7. Queri [olet in fcribends prapofitio-
- mes junite quem [onwm efficiunt. an quem [epa-
vate obfervare conveniatuwi cim dico obtinuit ;
Jecwndam -enim literam B ratio pofcit, awres
magis audiunt P. Scauro de Orthographia:
B cum P confeniit , quoniam origo corum mon
Sine labore compunctione revelli & quaquams poteft,
Graci Nujpiaw , noffri Byrrhiam. E¢ qeem Pur-
rum, Antigui Burrum. Balatiume, Palatium.
Item Poblicolam, Publicolam.{capillum, /s
fcabillum dicunt. album, alpum. Fefto : Al-
bum g:«ed nes dicimus, a Greco, qued it Expor,
est appella'wm. Sabini tamen alpum dicuns.
I R.. :

Oilcrva il Caftelvetro contro al Varchi,
cheiTofcani nelle parole prefe da’ Latini,
non tra{fmutane mai il B in R. Vogliono
alcuni che i Latini lo trafmutino ne’ verbi
Jwrrizio ed arripis , formati da fubripio ed ab-
ripio. Manoné vero. Siperdeinefliil B,

~epoifidoppiala R.
12 T. ,

LAT. Bogd'vg, bardus, 2ardus ; fecondo il
Nuancfio.

Iz U vocale.

Lat. abferre, auferre. Ciccrone nell’O-
ratorc : Quid fi abfugites turpe vifum eit? Et
abfer zolucrunt, aufcr malwersnt. gue prepofi-
#i0, praser hac dui verba, nullp alis in loco repe-
vichatur.

In V confonanic,

Hise. cibus, cewo.

ItaL. rubens, rubontis, rubentc, reveste.
plebs plebis, plebe, pézue. plebanus, pisvaso.

FrANc. cubare, cszver.

I Z.
Hisy. boubos, bombare, {mbzr.

Levato dal priscipio,
AT. x& 2095 , aper. xrdira , bana. y)ige,

%A aogep, alla Laconica, luror : ondc luri-|

aus. xpiog, res.
“ Levazo dal mezzo.
LAT. apsxgma, aramea. autor, author. au-
“Qumanus, awumnsus. .

It AL. facramentum, faramento.

Fraxc. Squalus, fcalus, fale. {qualere,
fcalere, fcalire, falir. Trovafi [qusla, pes [que-
lids. Vedi Nonio Marcello pag.172.

Poflo nel principio.
Gr. angds i onde #per ; xanpis, s, Efi-

delle letter?,

C 5
chio : x4pd]ar. BTG or. ALAMNIE, Keoanls,
citta d’Iglim Strabone libro fefto : uerd 48
140 Bgean, Ayl xvicua, KavAwvia, wehnges
I AdAwvia Aeyopim, ilé“:. woxduan are.
L'Etimol\ogc: : KawAavia, G 18 AbAwwle, xer®
CALVRTLOY TH XK.

LAT. ixpfias. caligares.,

ITAL. arca, arcamen, arcame, carceme)

{crannum, ifcrannum, ciferasne.

Hisr. apud, apo, cabe : onde il Francefe
| chez.

FRANC. arca, arcacea, carcaffe.

Frapofle.

Gr. pnxiw, oixén : in cambio di uy &, @
di ob ¢7.

LAT. &a, aca, agus. Efighio : Ju. elgyue
vdemg. : '

It AL feligo, feclge. feleQa, feelta. folvp,
folgo, fiiolgo. folutus, foltus, fcielse. feparare, .
Jeevrare. {cmifemis, femifemare, z:are.

[eemare.

Lamas

Cangiatoin CH.

Gr. Plutarco ne’ Problemi Simpofiachi,
al decimo : 73 yag @ X 18 3 75 piv iy - 13
&, xdmara dacvipeor.

I AL fafcinum, «fckis.

FRANC. capo, chef canis, chiew. catpen-
tarius, charpentier. catus, chat, carbone, char-
bon. cupa, cupina, chepixe. )

I F.

Itar.bucca, buffa; onde buffane. mucus,
muca, mufa, muffa.

Frawc. runculare, resfler, excorpicula-
te, écornifler. )

.Hisr. mocare, mofer.
In G.

LAT. xd2og, ov, Qullns. Efichio : xaMausi
0i T@Y AAEXTEVION ForyIVES. XOXYCS, s, -
#Aog, angulns. Axpsdyas, Ayegymrmg, Agrigen~
tum. x5Giog, gobims. xedCans, Lrabatss. xeawnigy
genit. xavies, accufat. xavie, gevia. Quinti-
liano lib.1. cap. 4. Quedam [eribuntnr aliter
guim cnunciamiur. Nem & Gaius, C literd
netatur. nec Cncus cam literam in pranomins
nota accipit, quam fonat. Felto : Amigui per C
litere formam wibilominus G sfurpabant. ace~
tare dicehant pro agitare. prodigia, qwed pre-
dicunt futura : permmasione G litere. Naws
que nunc G appellasnr, ab Amtiquis C vocaba-
tur. Quincentum per C Literams sfurpabant
Ansiqui. negotium, quwdd xex fis stinm. negle~
gens dictus et non legens , neque deleclum ha-
bens quid facere debeas, omiffa rasione officis fuiy
Servio fopra’l primo della Georgica: Amur.
ca,per C [eribitwr, & per G promuntiaser : o4
C. Caias; CN. Gneus. Vitrorino lib. g,
dell’Arte Gramatica : Pro agre Gabino 4-

cebam Cabino. pre lege,lece : acna, pro agna.
A



¢ G.  Cambiameni

cers? ab augendo difta ef. ¢ numeri
Lam %'bfab’e'ant : # ducenti, trecenti, fex-
tenti :*G reliqui habent : #¢ quadringenti,
. dongeiiti. E appreflo : C, & nomen habuse,
" & #funs prabuit litere G. Scauro dell’ Orto-
8rafia : Camelum alii dicunt 5 alii gamelum.
negotium dictum , quia wec oium. Notifi che
non ufavano il G i vecchi Romani : i
cambio delquale impicgavano il C. Au-
fonio: |
" Prevaluit posiquam gamme wice funcia

ins . C,

Fetto : G ohim, qued nunc C. Terenziano
Mauro: R

Afperwm quia vox fomorem leniore inter:

_lpalg, - ce o

vel priores G Latini nondum ab apice

. finxeramt,. . - -~ -

Cains pranomen inde C notatwr, G fo-

nat, .

Quintiliano lib.1. cap.x1. Et cam C ac fimili-
licer T non velworunty in .G ac D molliun-
#vr- B quindi nella Colonna di Duillio, LE-
CION,PUCNANDO,MACESTRATOS;EXFO-
CwuNT ; in vect di legion , pugrnanda, Magi-
Sforasus | effugiunt. Veggafi Mario Vettorino
nel primo dell’ Ortografia. Spurio Carvilio
inventdil primo il .G, Lo teftifica Plutarco
nelle fue’ Quiftioni Romane : xg ¥ = K
w9570 T ovpfvesaw exes wevp awmis. ( parla de’
Romapi) alrodizeimn 16 ydppa, Kapr-
Nov =mefov wegevpyng.

I'taL. acer, 4gro. macer, magro. alacer,
alegro. caltigatus, gafligato. Piacenza, Piagen-
z4. mica, migs, Conftantinopoli, Gosflanti-
nopoli. careggiare, gareggiare. Contalone,
Gonfalone. cavillare, gavillare..

RANC. C1ypta, grote. hemicrana, micra-
- na; migrainefecretum, fegrés. Secretarius, Se-
retaire. cibarium, gibier.

Hisr. cuculla, cogulls. mucro mucronis,
MUCIONAre, mogronar. mogronar vides : cioe,
sagliar le wiri. mucor, mucoris, mucore,
mucre, msgre. mMucro mucronis ; ciog,

Jurculus 5 mugron : ciod, vinea provineamen-
twm. capus, capellus, capillus, incapillare,
enganillar. gallicus; e fottintendcfi eans;
galgo.

In D.

GR. éxgic, émfar. Efichio : oxicv, smiov Afls-
23

LAT. Adnsg, luprs. apeds, fepes. axidor , fpo-
binne. arvrsio, (polio. xixdog, 0L xAin9g, xAG-
Kxicg, céypew. .

In Q.
L AT. xepnapes, guerquerss. Moxice , tefqua.

peiAos, qualys : 605 darto dalla mareria, x<- u

C CH
Acg, val juncus. Efichio : xa'Aos. ggewion, & xas:
Asdav. Lo fteflo Efichio : xdna, 4 xdwa xd-
Aapos. E quindi xerepmes : piuttofto che
dal Punico galam , come vuole il Caninio,
Dall’ ifteflo xdasg, formofit xdAabos.

It AL. nafceo, nafcui, macqus. placeo, pla-
cui{’piacqui. ,

edi Q.. .
In S.

FraNC. racemus, raifin. placere, plaifir.
licere , loifir. Saracenus, Sargfig. faccire,
i, ©
b Ve s,

In T

Giudicio dclle Vocali. xeves, vhoos.” Nofcoq
polo : isiw Jé om 4 EKEINOZ, % xweistd A
YegPemy, ¢ §53 % 300 i5 awTE, 0 povoy & TG A=
g, ana ¢ m{@ Asyw. op Girlw o Awesdg
THNOZ Aéjouos, 10 K agémymis a5 T, xgf thd
Fiployfev Daugousmg &l 7o pev E in H 2pi-
g 7 d¢ | cuCamarms. Lo Scoliafte di
Teocrito fopra’l primo veifo del primo
Idillio : TENA. Awesxis ovrw Aépamy , avri T4
EREINH. 0i 90 Awesets mré paév yeg@ours 7o Ty
arritd K, wg ENTATOA. mre d¢ 10 K, ayri 78
‘T, &ec. zw\’/e/)u;, W\l/t’z\q. Efichio : W\xli’)\ﬂ.
& & Taig WS pUmG.

LAT. xeppod , xappad 5 alla Ciciliana,
temia ;- ondc pofcia damima ; ¢ finalmente
dama. Aevnxia, Lutetia. claufiporca, claufipor
ta ; onde il Francefe clauporte. marculus,
martulus, martelins. -

ItaL. falcellus, faffello. Begyxos , brame
chus, brancus, brantus, rantus, rantubusg
rantolo : rantulofus, remtolofo. lahrufca, brufa
ca, brufta, bruftina, bruftinus, 4broffine. vas
cuus, vacus, vaco, voco, volo,

) C H. ’
Levato dal principio.

tici. Credo fia il contrario.

LAT.xAzba, lena, fecondo i Grammati-

ci. Credo fia il contrario.
Cangiatoin ¥, ovvero P H.

LA T. x2d05, flos. xrwehs, Flora. yiw, Eokk
xi€w, fovo. ciod & a dire, cavw, fodso. ¢ qnindi,
fovea : onde foviffa; e per contrazionc foffa.
xXoA, fel. xuri, fume : onde futilss. Bogxv,
Bespig : onde brevis. parayy, pardPy : on-
de malva. gpoives, finss, ¢ fumss.

In

x4, doga. eyxsvg, anguilla. Exus, axs Dor. an-
quis. owf, buxoes, wagus. GxAcs, oAxes, Lok
Birxos, vnlgus.

In

GR. xAqpea , tAque. Vedi Luclano nef

( ;R. xNegls, Aiegis : {econdo i Gramma. -

LAT. xarCdm, g:lbal;m. ayxw, angs. o=
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Cmyrcg ! .
N

“milis. yigws

-cioé vola manus, , !

Le Glofle Antiche : Jermgar, iterwm. J‘wuf&,

CL CT D
In H,

“ LAY, ydw, hio. oy, bumi. Yapards, by

s hortxe. xsAid'on, helunde, prima, ¢
poi, hirando. yumpes, hiemsc. xseis befs, prima,
€ poi, beri. xng, her : onde hericise. xsip, bir :

m T.
L AT. péaser, mafiam. Veggafi lo Scaligero
fopra Varrone, car.204.
I TH.
GR. xdAyw, xéA%; alla Ciciliana : onde
il Latino caltha.

CL
Cangiato in LL. .
H IsraN. clamare, Zamar. clave, lave.
_ CT

\ Camgiato in CC. - -
. . ‘
ITAL. tango, tetigi, taftum, tadtare, taca<
re, toccare. adaprare, attaccare. ex{palare;
{pakarc, fpecare. fraltum, fraltare, faccare.

figo, fitum filkare, ficcare.
D

Antipofle.

L Ar. ixayos, ixvis, dignus, fecondo il Guie-

to. aquila, cagwilus. Le Glofle Antiche :
caqwilws, aevis. ‘
ITaL. unde, donde,-fecondo i pin degli
Etimologifti : ¢che fecondo me dcriva da
deunde. adamas, adamante,damantc diaman-
zc : onde lo Spagnuolo diemante, el Francefe,
diamant.

. FRANC. urna, dowrse, voce Tolofate. ! f
Aquz, Dacgs, citrd.

Levato dal principio.
GRr. daipar, ipean. ddra, dioa : fecondo
i Grammatici.
Lat. doims, ros, deimpor, elmper, iterum.

szero.

Itav. candidum, canids. ¢ voce Fioren-
tina, -
Fraposto.

LaT. proctt, prodesi. reago, redigo. rear-
gUO, redargus. reco, ‘redeo. reemo, redimo.
Omnem crede diem tibi dillxi(fe fupremum, dif-
fc Orazio nell’Epiftole al primo; in cam-
bio di iZuxiffe. E nelle Ode al terzo:

——Vos, b pueri, ¢ puclle

Yom virum experte, maledominatss

Parcite verbis,

in cambio Qi mal? ominatis. Lo nota il Mu-
reto nel lib. xv. delle fue Varic Lezzioni al
capo19. cnel x1x. al 7. Leggefinella Co-
Yonna di Duillio, I# #ltod marid pucnandod
tepet, invece di ixn alto mari pugnando cepis.
Vedi Pafcafio Grofippo de Orthoepeia a
8arte 171. ‘

ITAL. Il Cinonio nelle fue dogtifime ‘

"~ delle lestere:

) o

offervaziont-della lingua [taliana al.cap37g.
parlando dell’ avvetbio di negaslonc #2:

- Gli dafffffe #1 D gnalche wolta per [sfeqno dells

promwnzia; come a molsi aliri fimils , quande
precedesiero a ocale , benche non molto volen
tievi i Moderns abbians [équitato pok cotal nfo.

| 7illani x11. 80. Ned eziandio il detto R

d"Ungheria non poteo feguire la fua impre-
{a di paffare in Puglia, Petrarca,Parte 7.139.
Ned clla a me per tutcd! fuo difdegnoTorra
gid mai le mie fperanze, .

Hise. humilis, bumilde. cella, eelds.

FRANC. poncre, pondre. cinete, vendre,
fulgure, foudre. attingere , azteindye. ftringe-
re, czreindre. gener, generus, gencro, gendre.
tencro, remdre. corylus, coudre, molere, mog-
dre. fubmoricre, femondre, confucse, condre,

Cangiato in B. * - :

GR. &dvay, Zol. ooy, Finsap, Qi
xAddz, xA36a: onde il Latino cleve,
ves, Beaives. derpus, Bergis. Jogrig, Begaug:
onde perber. | :

LAt. duellum, befwm. Cicerofie nell’ O~
ratore : Ut ductlum, BELLuM , @ duis, 8153
fic Duellium, eum qui Panos claffe devicit, BE 3~
L1UM mominkversnts cum [aperiores appellath
effent femper Dueliis. Quintiliano lib.1.cap.4.
Sed B quoque in locom aliarwm lterarum de-
dimus aliquando : wnde Ducllios quidam dicere
Bellios axfi. &s, bss.

ITar. funda, frunda, frumba ; onde
ombola. )
FraNc. radere, raduttum, rebos.
, Iz G,
L at. Chartada, (& vocabol Punico) xes-
xnd'av, Chartago.

ITAL. diurnum, gierme. hodie, og¢i. mo-
dius, moggio. radius, raggio. ficdo, feggie. vie
deo, veggje. fedeo, feggio. glandula, gangele,
radunare , reguware. mandere, mandiare,
mangiare. meridies, merigge s, -

Hise. dama, gama. Ic.lclﬁn, Lok

In L. : .

LAT. Varrone ; Tethya, Telim dicchant.
Sic Medicam Melicamwocabaws. Quintiliang
I 4. Sic 0dvarsws, gaem Tdvaria fecerant Lam
lesy ad Ulyflem deductus el. Fefto ; Odefacie
Peteres dicebam pro olfacit, ¢r dacrimas pro
lacrimas, Jzem, dautia, pre lautia ; impeli-
menta , pro impedimenta. Lo fteffo Fefto ¢
Dactimas, pra lacrimas Zivius [epe pofust : wim
mirume, qudd Graci appellant . Item dau-
tia, gwe Jauxia dicimms, cr dentwr Legaris hopitii
csufsd: Scauro de Ortographia : Seddam
Awtigi digebart quam nox {ilrlam. Vetrorinos
Kadamicacem P@emes g [cribubant ¢y dicebant,
pre calamacem, commuvionens enim. habwe- .

runt lisera ha apwd Awtigwos ; & dingism @
P A 3




(I D
Jinguam ; dacrimis ¢ lacrimis ; Capico-
dium ¢ Capitolium ; ¢ fellad fede; olere,

ab odore. Cosl da daig, levir; da dugés, le- |

yus; da Sogyna , lorica ; da Wiz, xvwda,
wrore, cunila; da MoAvdeixns , MoavAedxns,

TloAnixys, ToMoxns, HoMdns Pollux; da Sai-.

peves, Aadpeores o lemures. Le Gloffe Antiche :
lemures. aipores ymngmroi. \awidoxos, [ubli-
ciss, pons [ublicins, cioe, pontefatto di travi.

ITaL. cicada, cigals ; fecondo alcuni:
che fecondo mee, deriva per contrazzione
da cicadula, diminutivo di cicads. odore, olo-
7e ; {fecondoil Salviati negli Avvertimenti:
che fecondo me, fu detto olere da olere.

Hise. cauda, cola ; {c non deriva piucto-
fto da casdnla. Cadis, Caliz. Vedi le noftre
Offervazioni fopra’l Malerba, Principe del-
la Poéfia Lirica Francefe. Natis, natica,
natca, nadga, #algs.

Franc. Vidiana, Pillsine : fiume di Bre-
tagna.

Vedi qui fotto, all’agicolo della L in D,

In .

LaT. Donato fopra quel verfo del For-

mione di Terenzio, ,
Quia non rete accipitri senditer , negque
milvio :

Legitur ¢r tennicur : habet enim N litera cum
D communionem.

Itav. perdice, pernice.

In

LAT. medidics, meridies. Cicerone nell’
Oratore : Ipfum meridiem , cur new medi-
diem ? credo, quod evat infwavins. Quintilia-
no1.6. Esymolegia nonnwmqusm barbara ab
emendatis conatur difcernere ; st cum Trique-
tram dici Siciliam , mon Triquedram; meri-
diem, «» medidiem oporteat, queritur : aliag,,
qwe confuctudini [erviam. Prifciano lib.1. An-
siguifiimi pro ad frequentifime ar ponebant : ar-
venas, arventorcs, arvocatores, arvocatos,
arfines, arvolare, arfari. swde offenditur recte
arceflo dici , ab arcio verbo, guod nunc accio
dicimus; guod eit ex ad & cio compofitum. ar-
ger quoque dicebant pro agger. Cosida Ai-
s, Aiwodvs, leporss ; da xadlor, corium.

, In S.

Lat, Quintiliano x11. 10. Quid? gwod
plerag, nos illa quafi mugiente liserd cludimus Mj;

{ Grace sullum verbum cadit. At illi N, ju-
cundam 5 ¢ in fine precipie , quafi tinnientem,
sllises loco pomunt ; que e5t apud nos rarifSma in
clanfulis. Quid? quod [yllabe nofira in B lite-
ram & D innituntur ? adeo afpere, ws plerique,
nom Antigwifimernm guidem , [¢d samen Vete-
rom, mollive temaverint; non [olsm afvcr{}[ro
adverfis dicends , fed in prapofitionc B abf-

Cambiaments " E

I T.

LaT. Quintiliano kib. 1. cap. 4. 9uid D
litera com T quedam cognatio? Quare minns
mirum [i in vetnflis operibus urbis noflra g ce-
Lebribus templis leganemr Alexanter ¢ Caffan-
tra. E al capo fettimo dello freffo libro : 74
googue [crvasa eff & msltis differentia , ut ad,
cum cffet prepofitio, D literam; com autem
conjunctio, T acciperer. Setinvece di fed fi
trova piu volce ne’ Digefti. Cosi da d)xid'a,
accufativo di djais , reds fecero i Latini; e
da payd'ares, mentula. '

It AL. exfipidus, fipito. Agimaror, Drepa-
num, T rapani: citta di Sicilia.

Faanc. funda, fome.

In V confonante_.
Itat. adultero, avoktere. chiodo, chiovo.
In 1.

Gr. 2jgmrovng, {amrung. fov, fior : on-
de il Latino jws. Vegganfi le noftre Amenis
t2 della Giurifprudenza al capo 39.

LaTt. AiaConlwos, Zabolenss. Diabolus,

abolus. Trovafi in Cipriano. Diarrhytus,
Zarrbytus, nell Itinerario d’Aatonino. diz-
ta, {«ta.

ITarL. medium, mezzo. ordeum, orze,
frondutus, fronzate. ardente, erzente_.

Hisp. gaudium, gozs. gaudere, gozare.
viridarium, verziere.

E
Levato dal principio.

GR. Il Salmafio de Hcllen:ftica car. 376.

Baoti iaw pro tyay, dicebant , now | ut Ppta-
bat Tryphon Grammaticus apud Apollosinm,
(Intende di Apollonio Difcolo) fubsraczio-
ne, vel Vpisd 18 > & mutatione 15 ¢ in s, Jed de-
tractionc =% € ut in pronomine xéivog, pro inéi-
vog. Ita yon, velyyw, proéyardix:re.  Deinde
gemma in iota mularunt , & fic ion fecere,, pro
vyon : ideo & afpirarunt, quia gamma plernmque
vice denfs [piritus.

LaT. gy, erutto, ruddo. erud'pug, iAv-
dons, lutra.

ITAL. eremita, remita. eruca. ruca. ery-
quetta, ruquesta. cpacta, pacia. cxfpargere,
[pargere. exuricare, ﬁrigzre. exoticus, Lotico.
cpiphania, befana. cleemolyna, lemofina.

Levato dal mezzo.

Gr. Plutarco nel Trattatello della Pog-
fiadi Omero: 1dror 75 tpaéw 15 E & 7
iptd xgy ign. Cosi éps, per iopry. ‘

0[10.

Ivi medefimo A:":?a{ﬁf &4, (parla Plu-
tarco degli Ateniefi) x m ideor % twmame-
gedrmy S w00l wepn Ity B E, 9e @ o3
sopoxbes. Aw, $Aw : onde velim; vel, Sirw,

Hiro. S’ingirrano : Grammatici, dicendo
che $éw fia apocopato da ibiaw. sedns,
iTpaxas,



FRANC. ipecics ; gfpéce. fperare, efpérer.

firingere, ¢fircindre. {pada, épée; e fimili,
Cangia'o in A. )
GRr. ¢pwr, Sicul. apm : onde fagnum

v

Latino. su¢, aue. Apmwus, Agmpig. pujams,
er usams, dicevano fimilmente gli loni, E
iDori ¢ gli Eoli cangiavano gleresi 'eta in
alfa; dicendo aasos, in vece di Alos : onde
lana s Vedi lo Scaligero fopra Varrone de
L. L. car. 29. Expdluuia , Axgdpla : Vedi
Diogene Laérzio nclla Vita di Platone; ¢
quivi le noftre Offervazioni,
L AT. Synaiss, anguilla. gus, anguis, ives, an-
pus. sePpdos, ardea.
* Itav. Duce, Ducs, forte, forta.{pezic. fpe-
gia. tigre, tigra. gena, genaflia, genafcia. ter-
gum, terga, targs. cbenus, ebano. canchero,
cancaro.{enza, famza. denari, danari. guerire,
guarire. pictofo, piaefs : che cosi differo gli
Ancichi. Vite di Plutarco : Ef non voleass,
i un’ nome si impiatofo profperaffe in fignoria.
Ne’ Miracoli della Madonna : Ma duo ben:
ebbe in [exch: fu piatofo imver ghi poveri. In Don
Giovanni delle Celle : Polere andareolire a
mare. piatofo defiderio & quello nella corteccia.
Cosi Sanato, per dena’o, fileggequafi fem-
pre nc’ Volgarizzamenti di Livio. Lo nota
il Salviari. '
FrANcC. emendare, amander. mergus,
margus, Margota, Marcota, »:4rce’e.
Hisr.infero, infertum, infertare, enfarsar.
Iz 1
GR. iinos, iwiger. Euftazio {opra quelle
parole del’ Odiffea Z, waow 38 iwiaiir 629
xgse : isior Y, ds o % Tawar ishy o Virwow v
Fricior, aW’ «uth 4 Asfws 18 isiov, XETE XH
isia, S G mes Bexyswr iipim xgd Heg
xsidl. 3 dman, G5 Ziearal, o aprmnar E, &
v 70 cluus, ds 1 perambéaow , emiyer, om
ovww 1l uawtiw dxanubiar Snéivos ov fovom, s
xab pn imyrey 16 Clyue Qual, EM Sudw mrpu-
abay, ipokas Wicurs. 16 youd sy iagw Qaci. %
%3 b, larw, X, Eriao . ovvee IV ag) v &, (v
0 xgbélorsu) il Maovois 28 7o :g.o'ﬁ txo ey
clyua T8 aprmxoy tis obeorws. Te 9 frme Sn 78
clypa s, diAra cvyréiira). Tadm i Toédn yeg-
Qipdpir Qnos g 78 E, apapwinras s oic
seiror, irSw avey. € ourw plo TEm. isior IV %
65 6 & 70 Jaimon Tavinsy s %, Tomaxdy, aRe TG
adinr aflwilerae. Dicevano parimente i
Beoti s, in vece di Jsis; onde il cues de’
Lacedemoni. Plutarco «d 73 EI & AeA-
© @ois, ciod @fité E. Atenco : apyaiu 74 OT,
arcitg O coyes we9TEYEIT. B5 IV %, ¢ EI
erité E. Veggafi lo Scaligero fopra Eu-
{cbio.

E F, PH y
&d|jw, indwo. Varrone lib. 1. de Re Ruftica:
Ruftici veam dicebant pro viam . ¢ veHam pre
villam. (?intih‘ano L 4. Quid? nom E quo-
gque 1 loce fuit, ut Menerva, ¢ leber, ¢ ma-
gefter, & Diove ¢ Veiove, pre Diovidr
Veiovi? Fefto : me pro mi dicebant Amiqui,
¢ ameci per E literam efferebant. Donato
fopra quelle parole del Formione di Teren-
zio, HER1 AD ME VENIT : Propter cogna-
tionem E & 1 literarum 5 non dubi:averuns
Antigui’ ¢ here & heridicere : ¢& mane ¢
mani: ¢ vefpere ¢ vefperi. Servio fopra'l
fecondo dell’ Eneide : Peteres pennas dice-
bant, non pinnas.

ITAL. demane, dimane. defio, diffo. im«
mantenente, immantineste. beneficio, beni=

ficio. ferd; il futuro del verbo effere ; fara,

beltade, bil:ade. L’ufavano gli Antichi,
Hisr. merula, mirla.
In O.

GR. séMw, oonf. \zmip or, wedp or, ol
Exdes, 6Tagg, I%i deg, Cio8, xatomdes, Lare
riére [aifon.

LAT. INegoedir , Proferpina. txvegs, focer.
EAauon, oleum. $ethes, vbolus. veos, novws, ixoN),
§romos , ixoms, opopa : onde wpupa. benus,
(onde benulus prima, e poi bellus) bonm.
Fefto: elus & clefa Artiqui dicebant,quod munc
olus, & olera : hemonem, hominem.

ItAL. demane, domais,

FRANC. meta, mote. creta, crote.

Hise. dehonettare, denoftar,

' I 4,

'LAT. dpi, ZBol. ¢ui, fum. trri, funt. Bperrs-
v, Brandufium. veQinn, nebula. awszsnes, Jeo-
pulus ‘

.

In X
S1CIL1ANI. fiamma, xiamma.
F, ovvero PH

M AcroB10: Ipfum auiem & adeo Lating-
tas non recipity w pro ea in Graci nomsni-
bus P ¢ H wtatur, wt Philippus, Phadon.
Tolto dal principro.
Lat. ¢ples, ren. ppusos, Qpudn, rana,
Antipofto.

GR. Oppelay, doppeiny. Strabone lib.s. {amg N
Poppuion Aaxestinor xTioyg 83, Oppeiou Asodperoy
wEITEIE 2o T Mopaor. 6Eus, Pofés.

LAT. atrdg (onde grovegs) Aol. Fey2de,
f/&lk. ﬁ;';'gwupt, pf;:o, payw, frago, frango. toMSts
épuos, tirmus, apis, Pees. 'Etimologo : Pagis
mpajyp T apeveil , Do 38 i, wAoIRT MG
T8 . &¢.

ITAL. raucus, rocus, roco, loco, floco,

foco. ramus, ramifcus, ramifca, framifca,

frafca. lagopus, lagopulus, lagopulinus, fran-
colino. ala, fala, falida, falds. Agyin, Aayiogy

LAT. whina, phico, krspas o. apims.. &, i1, | lagonicus, flagonicus, Hancus, fianco.
- - ‘ ¥RANC, -

-




8 F, PH

Frawc. ladare, flarcr. rapere, rapare,

fraper.
Cangiato in  B.

GR. deesvinm, Beegviun; alla Macedoniana.
Plutarco nelle Quiftioni Greche : w38 9,
5 B sechrey of Maxedivss. B/ Mmaron, xgf B
Aaxed, g Beegrixlw Aégormg. Item : ogdssg,
Beizse. Stefano : Beigs. €vog ©eaxxd. Hpo-
Jlows : of IV bpbyec, 65 Maxsdliveg Aeyovor, a9~
Adovvau Baiges. € Bespiz, f Tewi ¥, TuTisw o $pu-
/'@, Yord bgupou T8 xeavoisiowNTOS SO Maxedovia
Item : oéposa, Bépaia, citta di Macedonia PE-
zimologifta : Bepoia. wonis Maxedvar, b Qa-
on D7 dipnTas oS xrlcow. végeia , % wm,
Maxed'o.as Bégoia Toon 78 @ dis B, s cptz;:’xq.
Begwixy, 1 yvry 78 mxtgos mwAeuajs , %) Taw xe-

@arks, xebarle Aéyvo. .

’ Lat. Quintiliano 1. 4. Sed B guoque ir
locum aliarwm dedimus aliquando , unde Byr-
rhus, & Bruges, ¢ Belena.  &apes, albws.
&puQay ambo. Pdrawa , balena. oipap, ( cosl
dicevano gli Eolis in cambio di ovmeg) wber.
T0Qap, tuber. abpap, fuber. uparis, opPar~
x93, wmbilicus. spcos, orbus. &acpor. album.

" YrAL. fiber. bevero.

Hisr. fremitus, bramido. fiber, befre. ¢i-
ow, boffa, bogar 5 Gallice ébaucher.
" FraNc. fiber, bidure.

I» C.
L AT. Zéqpuos, Zéxupos, xugeg, COTUS, Caurss.
In G

LAT. sée@os, Kol wieQog, tergus. Pigw,
gero.
' I» H. '
LAT. @ogln, /Eol. <psgCa\y , herba, Efichio :
Qoelr. Bordvy. Ferba, per herba, dicevino gli
Autichi. Scauro de Orthographia : Nec mi-
mus confonantes inter [e mutwss vicibus fungun-
tur, st ¥ & H.wtrag, enim fluss eit. quare
quem Antigui ficcum , #os hircum : & quam
Falifei habam, »os fabam appellamns : & quem
Antiqui fariolum , »os hariolum. Velio Lun-
o : Harena, # teflss est Varro, 4 Sabins fafe-
na dicitur. ¢ fiewt familiariter in R tranfit, ita
F inwicinam adfpirationem mumatnr. Similiter
ergo ¢-haedos dicimus cum afpiratione,quoniam
focdi dicebantur apud Antiquos. Item hircos,
woniam eofdem equt fircos vocabant. Nam &
g contrario, quam Antiqui habam dicebant, nos
fabam dicimus. Fefto : focdum Antiqui dice-
bant pro haedum : folus, pro olus:: fottis, pro
hoftis : foftia, pro hoftia. Formiz, ex Greco

Hormiz : hanula, parva delubra, ¢ quafi fa-

nula. horreum Prifci dicebant farreum, 4 far-

re. Donato fopra’l Formione Atto 1v. Sce-
na 4. Hariolws , 5t qui divind mente vaticina-
tur, guafi fariolus, 4 faris, ¢ 4 fando : cam F

pro H, & isem H pro E in mwlsis locwsioni-

/

Cambiaments

FL G

bus ponatur. an quid imitantur adfpirationem in
exhalando? nam halitu folent excludere velns
mortalem animam , wt divinam recipiant, unde
G vocem ejufmods dabant , que est OH, quid
OH fonus exhalands vim preflat. Servio fo
pra 'Eneide al fectimo : Halifci, immweato H
in ¥, Falilci dicti fums. ficus febris dicitur, qua
anse hebris dicchatur : Formiz, gue Hormiz,
fueruns. ‘

Hise. formofus , hermofo. furca, hurca,
fabulare, hablar. furtum , hurts, feritus, heri
do. facere, hazer. fames, hambre. homo,home
bre. filix, filicius, belecho. farina, harina ; ha-
rifa, farina, farinula, farinla, furila, harills,
Har1ja. fagus, fagi, fagias, fagia, haxs. fer-
.um, hierro. facics, hazia. farcum, farto, bar=
0, cioe, abaftanza. ficcare, hincar. fata, Ha«
da. fuligo fuliginis, fuligine, holin. ‘

FrANc. foris, hors, f%gus, fagafter, faga-
LXro, haifiye.

In P.

GR. s¢ipes, sgims. |

LAT. mpQig, purpwra. Quwiry, penula.
@oibog , pwbes. acpim, apua. Qeds, pellis. Qoni-

X, punicewm.
I T.

LAT. c@iyfw, sipfw, firingo. pip@u, Qiprm,
temno. Rutuli; Rewli. Vedi Fefto, in Rufuts,
It av. blafphemia, beflemmia. calcifraga,

citracca,
I» TH.

Gr. ¢6)2\¢, Sina. u6¢a;, a-:uiSa;.
neo, all’ undecimo : exd@og, oior exi%es 7,
© Gig Zxibas mearripw 18 Jéivmg pelbiens
Isgvupeos d% o Pédes & 1o Mepi pilns ,
ubvoy Qyoi. wwyfwes P v 7o ¢ 10 ©, Ed
appreflo : yarermy oxdPog \ w0 Mflupraie, aig
Haptdpa? Proiy & 1) Mgt 2|gAixts, exids.

In V confonante.

Prifciano lib.1. Apud Antiquos Romamorsm
F litera babebat hunc fomum , quens nunc habes
V, loco confonantis pofiza. Diflero dunque , da
Qams, Vates : da Quog, vefica. .

In 'S.

ItTaL.fino, fine.

- FL i» LL.
Hlsr.ﬂamma, lama.
G

Antiposto.
GR. omea, yivng; onde venter. Rlichio s
'yt'v‘up- 1 X0 I. N/’/Ml, '\"Il@b 77\¢'(4¢ ; on-
de gramia. érews, yirsig ; onde glis. Painsg,
| Tegingg; onde Gracus. arg, ans, ydn. Efi-
chio : ydns, ixavir. ames, &Maor, yd Aaor. Efi-
chio : yd M. srmpg. 9295, @295, YaAog, ydMog.

Lo fteflo Efichio : ydmar. *Aes.

Lat. &dpog, adesss, adess, gadris, gradis,
grand.

4




G delle lettere,

grandis. Le Glofle Greco-Latine : adypss.

rands. natus, grawws. nobilis, gnobils - 'yfa
Salluftio. nofccre, gmofcere. Le Leggi de’
Dodici Tavole : Ante meridiem canfam gno-
Jeito. |

ItaL. vaftare, gwaflare. amphimallus,
gammurya. junétus, gismto. ire, gire. Singanna
il Caftelvetro, ilquale,nella Giunta al Bem-
bo, vuole che nellavoce givail C fia fuc-
ceduro al B della Latina sbam. E nc fu con
gran ragione rigrcfo dal Salviati :-non po
tendo ; come dice bene il Salviati; il G
efferc in quella guifa falcato addictro nella
detta parola; poiche ineffa fi riman tras-
formato, fecondo l'ufo della Favella Italia-
na, nella confonante V.

Hisr. ovam, gwevo. hirundo, hirundinis,
hirundine, hilundine, holundine,holundina,
olondrina, gelondrina. os ofis, offum, gue(fo.

Fraxc. ranuncula, grenouille. ringo, rin-
xi, rinxare, grinfer. Valcones, Gafcons. ucfpa,
guefpe. vadum, gué.

Tolto dal principio. '
_ Hisr. glans, glandis, glando, glandinis,
glandine, landre.
Tolto dal mezzo.

Franc. fugere,fugire, fuir. refugium, fu-
gium, fugia, fuse ; {pezie di colombaio.

Hise. pigmentum, pimienso.

Cangiato in  B. g

GR. Agps, Kol.ed Erol. Kgbos. Veggali
Servio fopra’l 386. verfo del fettimo dell’
Encide. '

Cangiato in  C.

GRr. Y"1 gamal , ygpnres. Scauro de Or-
thographia : Camelum 4/ dicwnt , alii ga-
melum.

LaT. Vettorino al primo dell’Arte Gra-
matica : Pro agro Gabino dicebant Cabino ..
pro lege, lece : acna, pro agna, &c. Vedi fo-
pra allarticolo del C in G.

FRANC. ydygana, cangraine.

In

GR. Toprmig, Anprmg. yscpos, dlyices. yre-

¢sp5;, J[yo¢ee5:.

Hise. fingus, (onde il diminutivo finge-

- Iws) fengus, {engo, fends.

I» H.
" LAT. ylwes, hinnus.
Hise. germanus, bermano.
o I L.
GR. uips, pors. Veggafi Luciano nel
Giudicio delle Vocali.
LAT. csyaw, aryiw, fileo. mSus, (ondc -
Saavyn) batus. ynla, latar. yia, yveg, lirs.
I» N.
LAT. &)fencs, angelns, &7::'5(;, anchora. ¢y~
xaAvs, anguilla. Kyxims, Anchifes. &yxvhor, an-

ol . .

: GL ’
A In
LAT. Adyes, loguor.
‘ I R.
LaAx. agger, arger : onde I'Ttaliano argime,
In S.
GR.LAT. poapes, Zol. puyspds, mifer. al-
geo, algiofus, a/fiofus. '
In
LAT. 2puyes, Bol. wgyes, tartar. uis para,
pvemAe, muflela.
In V confonante.
FrANc. doga, dowve.
In 0 vocale,
LAT. Begyxos, raucus,
GL

PASCAS 10 Grofippo de Orthoepeia : Il
& Hifpani hanc confonantem, GL, LL,
duplicems ufurpant, quam Latini ignorarunt , d
Germani hodie difficillim? promuntiant. Qui La
tinss fune capilli, Itsli dicuntur capegli, Hifpa-
mis cabellos.  Ubi eodem moda GL, & LL
pronuntiatur. Hifpani etiam in vocum principiss -
ea confonante utuntur, ut in llano, lleno,llorar,
Nuvia. Sed revera hic [onus funm proprium cha-
racterem defiderat, cum nec GL nec L dys
plex, eum exprimas. Germani, wt eam efferre
difcant | [criptum putent capelii, cabelios : fic
tamen wt prior vocalis 1, cum fequenti 1, wvel
O, in unam velut diphthongim coalefcat,fiatque
I confonans, quam vulgo vocant : aut fingant
fcriptum capeiili, cabeiilos : fic ut illud prins 1,
velut confonans , altero 1, velus abforpto, effe-
ratur, '
G N
O ftefflo Grofippo, ivi medefimo ; Ex
Latino {cnior, quo Gothi pro Demino ufi
fuerunt , Hifpani, 1 in N converfo , fecerunt
Sennor, five, #¢ ipfi [cribuns, Sedor. ex eo pofica
Itali Signor , Galli Seigneur. unde (lwrro nata
funt Scor, Ser, Mifler, Sire, Monfieur, guod
contri Laiiios olim, N ¢ L converfo in 1,
_ex Gracis apevoy, aoay, menius; melius,
mclior ; ex @Ros, alius; ex aMopas, falio ;
ex QuMhay, folium , formaffe Fefti Emendator
obfervavit: qui tamen fallitur, cim id [emper eog
factitaffe cenfer. Ex iomnov enim; eos non (cre
pylium , fed{crpyllum , feciffe conflat. Cetes
rim, ¢ buic [ono (uum ac proprium characiecrem
efficium oportebat , cim eum nec GN, wee N
duplex efficiat, Con q;icl che fegue, '

Tolte. Inferito,
IceroNE nell’ Oratore a Bruto : Quin
eqo ipfe cim fere [cirem ita majores locutos
effe, ut mufquam , wifs in vocali 5 afpiratione ute-
rentur, loquebar fic, wt pulcros, Cetegos,
triumpos , Cartaginem djcerem. Aliquando,

. \ . . \ - o] e
l idque ﬁrg 3 CORVIcio awrjem , chm extoris Tnibi



10 o
weritas effet, ufum loguends populo conceffs fcien-
tiam mibi refervavi. Giulio Igino appreflo
Servio all’ottavo dell’ Encide : Cam Romani
euntes per Tufciam interrogarent Agylinos, que
diceretur civitas 5 illi , wpote Graci, quid ands-
rent igmorantes,ér ap}iq:um ducentes, [i eos prisis
[alutarent, dixerumt ycige : quam [alwtationem
Romani nomen civitatis effe putaverunt , ¢ de-
14(1d afpiratione eam Cxre nominaversnt.
Quintiliano lib.1. parlando dell’aca: Par-
cifime i Veteres ufi, etiam invocalibus , cim
cedos, ircofgue dicebant. Din deinde [ervatmm,
ne confonantibus afpirarent 5 ut in Graocis, &
intriumpis. Erupit brevi tempore nimins #fus,
" s choronz , Chenturiones , Prechones 24-
buc quibufdam Infcriptionibws maneant. qua de
7e Catslls nobile Epigramma.
Eccovi 'epigramma di Catullo:
Chommoda dicebat, fi guando commo-
da velles
Dicere, ¢ hinfidias Arrius infidias.
Et tum mir fict [perabat [e effe locutum,
Cim quanminm poterat, dixerat hinfi-
dias. '
Credo fic mater ; fic Liber, avunculus ejus;
Séc maternus avus dixerit,atque avia.
Hoc mifo in Syriam requicrant omnibus
axres.
Andibant eadem hac leniter & leviter.
Nec fipi poflilla metucbant talia verba;
Ciim [ubito adfertur nuncius horribilis,
Yonios fluctus,poftquam illac Arrius sffer,
Jam non Jonios effe, fed Hionios.
Aulo Gellio lib.2.cap.3. H liceram, five illam
[piritum, magis quims literam dici oportes , infe-
rebant eam Veteres noffri plerifque vocibus ver-
borum formandis, robsrandifque, ut fonus earum
&ffér viridior , vegetiorquc. Atque id videntur
ciffe fludio & exemplo Lingne Attice.Sasis enim
notum est Asticos ixfus ooy, multa itidem alia,
eitra morem gentium Gracia ceterarwm infpiran-
ts prime lstere dixiffe.  Sic lachrymas; fic fe-
ulchrum ; fic ahenum; fie vehemens; fic
inchoare : fic hallucinari ; fic honera; fic
honuttum dixerunt. 1n his enim verbis omni-
bus litere fen [pivitus illins nulls ratio vifa e,
vifi wt firmitas & wvigor vocss , quafi quibufdam
nerve additis | intenderetur. Velio Longo :
De H litera quaritur , que infervit his vocibus
vehemens, reprehendit : com elegantiores &
vemens dicant, ¢ veprendit, fecundwm pri-
mam pofitionen. prendo enim dicimus, non
prehendo.  Siburla C?intiliano lib.1. cap.6.
d’un Litterato, ilqual, falutando, diffe sveze,
in vece di havere. Dicevano dunque havere
li Antichi Latini: onde habere per lo fteflo.
arziale lib.x1. ep.107.

Cambismenty

Albi Maxime, fi vacas hebereo, J

H I

Pid efempli di quella fcriceura vedf appreffo
il Cuiacio lib.1. cap.15. delle fue dottiffime
Offervazioni. L’acca, appreflo i Tofcani,
non X fuono veruno particolare : mafene
fervono folamente per difetto di caratteri,
ponendola depe’l C, €l G ; quando ac-
coppiati coll’ E, e I, voglion pronunziarli
con lo fteffo fuono ch'efli fi pronunziereb-
bono aggiunti all’ A, ovvero all’ U. Gafpero
Scioppio ; o vogliam dire Pafcafio Grofip-
po; de Orthocpeia : Iali homines literam H
pronmunsiare non poffunt , adeoq, liseram non effe
facilt fibi perfuadent. ex quo fit , wt non modo
Hifpanicum, Gallicum ¢ Germanicum fermonens
agre addifcant ; fed neque Latinum epigramma
Catulli in Arvium [ine juflo aliarum Nationuns
irvifu legere poffunt. Lo fteflo fanno i popoli
di Guafcogna, di Provenza, di Linguadoco,
di Lione ; dicendo eglino, mox arangue,mon
allebarde , in cambio di ma harangue, ma -
hallebarde. Non afpiravano fomigliantemen-
te frai GrecigliIoni. E gli Eolianch’eglis
no, in vece dell’ afpirazione , ufavano illor
digamma. Lo nota Macrobio ; di cui tali
fono le parole : F digammon et AioAéwr :
quod illi folent magis con:ra vim afpirationis ad- -
hibere; tantum abesi , wt pro ¢ habendum fit.
Appreflo 1 Romani allo'ncontro fi pronun-
ziava l'acca si forte,che pareva tener luogo
di due confonanti. H adeo litera est , ut pofiie
videri etiam vicem duarwm confonaniium imse
plere, dice Velio Longo. E quindi &, che
pofta dictro ad una vocale breve, ne’ verfi’
Latini, la'fa alle volte divenir lunga.

Franc. Santipone fovente ne’ vocaboli
Francefi. altus, Aast. ames, amitis, amite,
hante. oftium, huss. oftrea, huifire. 0&o, huis.
afcia, hafche.

Hisr. Ed anche ne’ vocaboli Spagnuoli.
ovum, hwewvo. olet, huele. Ofca, Haefca. & una
cieea, :
Cangiato in F.

LAT. haba, fiba. Vedi fopra, in F.

IT AL, hepar. hepatis, hepare, fegsto.

FrANcC. hepar, hepa, feca, fea, foie.

I
R. LAT. igiov, g/for, che filegge nelle
GGloch Alggchcf%c quindi ﬁ%zga, er
$fchias, appreflo Marziano Capella; e [chia-
tici, pex ifchiatici, altrove in piu lnoghi, Cre-

Tolto dal principio.

-do fia il contrario. Iftrumentum, Sorwmern-

tum. Le dette Gloffe : Dotale firumentwms.
aeomaoy. € quindi I'Italiano firomento. ’
It AL. innanzi, mwmzs.
Hisp. inaranzia, neranza.
Tolte dal mezzo.
Itavr. Aleflandria , Algfandra. tranase,
’ comirara,

